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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

15 februarie 2022

(2022/C 75/01)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1345

JPY yen japonez 131,18

DKK coroana daneză 7,4422

GBP lira sterlină 0,83765

SEK coroana suedeză 10,5739

CHF franc elvețian 1,0483

ISK coroana islandeză 141,20

NOK coroana norvegiană 10,0893

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 24,419

HUF forint maghiar 355,33

PLN zlot polonez 4,5036

RON leu românesc nou 4,9410

TRY lira turcească 15,4716

AUD dolar australian 1,5888

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,4433

HKD dolar Hong Kong 8,8527

NZD dolar neozeelandez 1,7143

SGD dolar Singapore 1,5265

KRW won sud-coreean 1 357,50

ZAR rand sud-african 17,1767

CNY yuan renminbi chinezesc 7,1969

HRK kuna croată 7,5290

IDR rupia indoneziană 16 187,89

MYR ringgit Malaiezia 4,7493

PHP peso Filipine 58,144

RUB rubla rusească 85,5025

THB baht thailandez 36,724

BRL real brazilian 5,8977

MXN peso mexican 23,1113

INR rupie indiană 85,4430

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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Rezumatul Deciziei Comisiei 

din 10 septembrie 2021

de stabilire a măsurilor specifice pentru corectarea efectelor anticoncurențiale ale încălcării 
constatate în Decizia Comisiei din 5 martie 2008 privind acordarea sau menținerea în vigoare de 
către Republica Elenă a drepturilor acordate în favoarea întreprinderii Public Power Corporation S. 

A. pentru extragerea de lignit (procedura nr. 2003/4428 de constatare a neîndeplinirii obligațiilor) 

(Cazul AT.38700 – Piețele elene de lignit și energie electrică) 

(notificată cu numărul C(2021)6595 final) 

(Numai textul în limba engleză este autentic) 

(2022/C 75/02)

În data de 10 septembrie 2021, Comisia a adoptat o decizie privind o procedură inițiată în temeiul articolului 106 alineatul (3) 
din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. Comisia publică, prin prezenta, conținutul principal al deciziei.

(1) Prin Decizia din 5 martie 2008, Comisia a constatat că Republica Elenă a încălcat articolul 106 alineatul (1) 
coroborat cu articolul 102 din TFUE, în măsura în care a acordat și a menținut drepturi privilegiate în favoarea 
întreprinderii Public Power Corporation („PPC”) pentru exploatarea lignitului în Grecia, creând astfel o inegalitate de 
șanse pentru operatorii economici în ceea ce privește accesul la producția de energie electrică pe bază de lignit și 
permițând PPC să își mențină poziția dominantă pe piața angro de energie electrică din Grecia, prin excluderea sau 
blocarea intrării pe piață a nou-veniților („decizia 2008”).

(2) Prin decizia din 4 august 2009, Comisia a conferit caracter obligatoriu unei serii de măsuri propuse de Republica 
Elenă în vederea asigurării accesului concurenților PPC la producția de energie electrică pe bază de lignit de pe piața 
elenă a energiei electrice („decizia din 2009”).

(3) Prin hotărârile din 15 decembrie 2016, Tribunalul a confirmat deciziile din 2008 și 2009. În hotărârile sale, 
Tribunalul a confirmat existența unei inegalități de șanse între PPC și concurenții săi ca urmare a drepturilor cvasi- 
exclusive ale PPC în ceea ce privește exploatarea lignitului.

(4) Prin Decizia din 17 aprilie 2018, Comisia a conferit caracter obligatoriu unui nou set de măsuri corective propuse de 
Republica Elenă, care includ accesul terților la producerea de energie electrică pe bază de lignit prin cesionarea a două 
centrale PPC pe bază de lignit existente („decizia din 2018”).

(5) Măsurile acceptate de Comisie în deciziile 2009 și, respectiv, 2018 nu au fost puse în aplicare de Republica Elenă.

(6) La 1 februarie 2021, Republica Elenă a propus Comisiei un nou set de măsuri corective menite să înlocuiască 
măsurile devenite obligatorii prin decizia din 2018. Noua propunere a luat în considerare planul Republicii Elene de 
a dezafecta, până în 2023, toate centralele pe bază de lignit existente și a prevăzut accesul concurenților la capacitatea 
de producție a PPC prin intermediul produselor la termen (și anume, volume de energie electrică vândute cu mai 
multe luni înainte de livrarea lor efectivă). Comisia a lansat consultări ale pieței cu privire la măsurile propuse la 
2 februarie 2021 și la 5 iulie 2021. Republica Elenă a prezentat versiunea finală a măsurilor corective la 
1 septembrie 2021.

(7) În temeiul măsurilor corective devenite obligatorii prin prezenta decizie, Republica Elenă se angajează să asigure că 
PPC dobândește o poziție de vânzător net pe piața la termen din Grecia prin vânzarea a 40-50 % din producția sa de 
lignit la Bursa de energie din Grecia și/sau la Bursa europeană de energie. Permițând concurenților să aibă acces la 
energie electrică angro la prețuri stabile pe termen mai lung și aducând lichidități pe piața la termen din Grecia, 
măsurile corective vor spori concurența pe piețele de energie electrică din Grecia, în beneficiul consumatorilor.
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(8) PPC nu este obligată să deconteze aceste vânzări cu energia electrică generată de centralele sale electrice pe bază de 
lignit; în schimb, aceasta poate utiliza oricare dintre centralele sale sau poate opta pentru o decontare financiară. Prin 
urmare, măsurile corective funcționează în paralel atât cu planul de dezafectare al Republicii Elene, cât și cu 
obiectivele Pactului verde.
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V

(Anunțuri)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENȚEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări 

(Cazul M.10607 - LONE STAR / SPX FLOW) 

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2022/C 75/03)

1. La data de 9 februarie 2022, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Notificarea vizează următoarele întreprinderi:

— LSF11 Redwood Acquisitions, LLC (SUA), deținută indirect de Lone Star Funds („Lone Star”, SUA);

— SPX Flow, Inc. („SPX Flow”, SUA).

Lone Star dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, 
controlul unic asupra întregii întreprinderi SPX Flow.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Lone Star: aceasta este o firmă de investiții în societăți necotate cu investiții la nivel mondial în 
bunuri imobiliare, capital, credite și alte active financiare;

— în cazul întreprinderii SPX Flow: proiectarea, fabricarea și întreținerea de tehnologii ale proceselor și de soluții conexe 
care servesc, printre altele, la amestecarea, malaxarea, manipularea și separarea fluidelor, precum și la asigurarea 
transferului de energie termică într-o gamă largă de piețe în sectoarele sănătății și industriei.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii 
prevăzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.10607 – LONE STAR / SPX FLOW INC

Observațiile pot fi trimise Comisiei prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact de mai jos:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Notificare prealabilă a unei concentrări 

(Cazul M.10568 – IIF INTERNATIONAL HOLDING / G+E GETEC HOLDING) 

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2022/C 75/04)

1. La data de 9 februarie 2022, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Notificarea vizează următoarele întreprinderi:

— IIF Int’l Holding L.P. („IIF”, Insulele Cayman), controlată de trei persoane fizice (dl Vumindaba Dube, dl Henry Fayne și dl 
Michael Nagle);

— G+E GETEC Holding GmbH („GETEC”, Germania).

IIF dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul 
unic asupra întregii întreprinderi GETEC.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective:

— IIF este un fond de investiții specializat în investiții în infrastructură;

— GETEC furnizează sisteme de încălzire, răcire și energie electrică, precum și servicii energetice în Germania, Italia, 
Elveția, Țările de Jos, Austria, Cehia, Ungaria, Polonia, România, Belgia și Luxemburg.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii 
prevăzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.10568 – IIF INTERNATIONAL HOLDING / G+E GETEC HOLDING

Observațiile pot fi trimise Comisiei prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact de mai jos:

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANĂ

Publicarea unei comunicări privind aprobarea unei modificări standard a caietului de sarcini al unei 
denumiri din sectorul vitivinicol, menționată la articolul 17 alineatele (2) și (3) din Regulamentul 

delegat (UE) 2019/33 al Comisiei 

(2022/C 75/05)

Prezenta comunicare este publicată în conformitate cu articolul 17 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al 
Comisiei (1).

COMUNICAREA UNEI MODIFICĂRI STANDARD A DOCUMENTULUI UNIC

„Montsant”

PDO-ES-A1550-AM04

Data comunicării: 16 noiembrie 2021

DESCRIEREA ȘI MOTIVELE MODIFICĂRII APROBATE

1. Autorizația de a produce vin licoros mistela negra din alte soiuri decât soiurile roșii

DESCRIERE:

A fost eliminată obligația de a produce vin licoros Mistela negra numai din soiuri roșii.

Punctul 2.1.2 din caietul de sarcini se modifică în mod corespunzător. Modificarea nu afectează documentul unic.

Aceasta este o modificare standard, deoarece nu corespunde niciunuia dintre tipurile prevăzute la articolul 14 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/33.

MOTIVE:

Descrierea vinului licoros Mistela blanca din caietul de sarcini nu menționează soiurile care trebuie să fie utilizate 
pentru producerea acestui vin. Pe de altă parte, în cazul vinului licoros Mistela negra, se precizează că pot fi utilizate 
numai soiuri roșii. Cu toate acestea, soiurile roșii și albe sunt utilizate în mod tradițional pentru producerea acestor 
două vinuri licoroase.

2. Eliminarea valorii-limită maxime pentru tăria alcoolică dobândită și totală a vinurilor licoroase

DESCRIERE:

Se elimină valoarea limită maximă pentru tăria alcoolică totală și dobândită a vinurilor licoroase.

Punctele 2.1.2 și 2.2 din caietul de sarcini se modifică în mod corespunzător. Modificarea nu afectează documentul 
unic.

(1) JO L 9, 11.1.2019, p. 2.
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Aceasta este o modificare standard, deoarece nu corespunde niciunuia dintre tipurile prevăzute la articolul 14 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/33.

MOTIVE:

Tăria alcoolică totală se calculează luând în considerare zaharurile din vin. Conform caietului de sarcini, concentrația 
de zaharuri a vinurilor licoroase poate fi ridicată. Aceasta nu poate fi mai mică de 45 g/l pentru vinurile dulci, de 
100 g/l pentru vinurile Mistela și de 50 g/l pentru vinurile Garnacha (denumire dată vinurilor licoroase tradiționale 
produse din struguri supramaturați). Prin urmare, tăria alcoolică totală a vinurilor licoroase depășește adesea 20 % 
din volum.

În ceea ce privește tăria alcoolică dobândită maximă, nu este necesară o valoare-limită (20 % din volum) mai mică 
decât cea prevăzută de legislație (22 % din volum).

3. Adăugarea sinonimului „cariñena” pentru a desemna soiul mazuela

DESCRIERE:

Se adaugă sinonimul „Cariñena” pentru a desemna soiul roșu autorizat Mazuela.

Această modificare vizează punctul 6 din caietul de sarcini și punctul 7 din documentul unic.

Aceasta este o modificare standard, deoarece nu corespunde niciunuia dintre tipurile prevăzute la articolul 14 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/33.

MOTIVE:

Acesta este un sinonim acceptat oficial și utilizat în mod curent în zonă.

4. Precizare referitoare la descrierea vinului dulce natural

DESCRIERE:

Se specifică faptul că vinurile dulci naturale trebuie să fie produse din recolte obținute în proporție de cel puțin 85 % 
din următoarele soiuri de struguri: Garnacha blanca, Macabeo, Monastrell, Moscatel, Garnacha tinta și Garnacha 
peluda.

Punctul 2.1.2 din caietul de sarcini se modifică în mod corespunzător. Modificarea nu afectează documentul unic.

Aceasta este o modificare standard, deoarece nu corespunde niciunuia dintre tipurile prevăzute la articolul 14 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/33.

MOTIVE:

Normele Uniunii impun ca astfel de vinuri licoroase să fie produse din recolte obținute în proporție de cel puțin 85 % 
din soiurile de struguri enumerate în apendicele 3 la anexa III la Regulamentul delegat (UE) 2019/934 al Comisiei. 
Întrucât nu toate soiurile autorizate pentru această DOP sunt enumerate în apendicele respectiv, a fost necesară 
precizarea acestora.

DOCUMENT UNIC

1. Denumirea (denumirile)

Montsant

2. Tip de indicație geografică

DOP - Denumire de origine protejată

3. Categorii de produse vitivinicole

1. Vin

3. Vin licoros
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4. Descrierea vinului sau a vinurilor

1. Vin alb

SCURTĂ DESCRIERE TEXTUALĂ

Robă limpede, cu nuanțe care variază de la galben-lămâie la galben-pai și culori care pot fi intense și aurii. Arome 
elegante și subtile de fructe coapte, de miere și de fructe uscate (caise/piersici). Vin mătăsos, cu note dulci intense, 
aromat. Postgust foarte lung.

— Conținut maxim de dioxid de sulf: 200 mg/l în cazul în care conținutul de zaharuri este mai mic de 5 g/l 
și 250 mg/l dacă acesta este de minimum 5 g/l.

— În ceea ce privește valorile-limită neindicate, acestea trebuie să respecte legislația în vigoare.

CARACTERISTICILE ANALITICE GENERALE

Tăria alcoolică totală maximă (în % din volum)

—

Tăria alcoolică dobândită minimă (în % din volum)

11,5

Aciditatea totală minimă

3,5 grame pe litru, exprimată sub formă de acid tartric

Aciditatea volatilă maximă (în miliechivalenți pe litru):

13,33

Conținutul maxim total de dioxid de sulf (în miligrame pe litru)

—

2. Vin roze

SCURTĂ DESCRIERE TEXTUALĂ

Robă strălucitoare, intensă și limpede. Arome fructate și/sau florale, cu note de cireșe coapte și căpșuni; sunt prezente 
note de fructe de pădure. Vin elegant, cu personalitate, care se consumă cu plăcere.

— Conținut maxim de dioxid de sulf: 200 mg/l în cazul în care conținutul de zaharuri este mai mic de 5 g/l 
și 250 mg/l dacă acesta este de minimum 5 g/l.

— În ceea ce privește valorile-limită neindicate, acestea trebuie să respecte legislația în vigoare.

CARACTERISTICILE ANALITICE GENERALE

Tăria alcoolică totală maximă (în % din volum)

—

Tăria alcoolică dobândită minimă (în % din volum)

12

Aciditatea totală minimă

3,5 grame pe litru, exprimată sub formă de acid tartric

Aciditatea volatilă maximă (în miliechivalenți pe litru):

13,33

Conținutul maxim total de dioxid de sulf (în miligrame pe litru)

—
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3. Vin roșu

SCURTĂ DESCRIERE TEXTUALĂ

Culoarea și reflexele variază în funcție de vechime. Pe măsură ce vinul se învechește, ele trec de la nuanțe roșii (cireșe) 
la nuanțe portocalii (cărămizii, chihlimbarii). Arome corespunzătoare soiurilor autohtone, de fructe foarte coapte, 
chiar de stafide, cu note balsamice și intense. Vin amplu și rotund, cu postgust mai lung, cu taninuri coapte și 
catifelate.

— Aciditatea volatilă maximă poate crește cu 1 miliechivalent pe litru pentru fiecare grad de alcool ce depășește 11 % 
din volum și pentru fiecare an de învechire, până la maximum 20 de miliechivalenți pe litru.

— Conținut maxim de dioxid de sulf: 150 mg/l în cazul în care conținutul de zaharuri este mai mic de 5 g/l 
și 200 mg/l dacă acesta este de minimum 5 g/l.

— În ceea ce privește valorile-limită neindicate, acestea trebuie să respecte legislația în vigoare.

CARACTERISTICILE ANALITICE GENERALE

Tăria alcoolică totală maximă (în % din volum)

—

Tăria alcoolică dobândită minimă (în % din volum)

12,5

Aciditatea totală minimă

3,5 grame pe litru, exprimată sub formă de acid tartric

Aciditatea volatilă maximă (în miliechivalenți pe litru):

13,33

Conținutul maxim total de dioxid de sulf (în miligrame pe litru)

—

4. Vin licoros

SCURTĂ DESCRIERE TEXTUALĂ

Vin rancio: Obținut prin oxidare în butoaie de lemn și/sau prin procesul de oxidare accelerată sol y serena (vin lăsat în 
exterior și expus la variații de temperatură între zi și noapte). Aspect limpede și strălucitor. Miros complex, cu note de 
mirodenii, de fructe uscate și de prăjire. Vin sec. Foarte amplu.

Mistela blanca și Mistela negra: culoarea variază de la culoarea mierii concentrate la portocaliu. Miros dulce de miere, 
cu o notă de citrice. Postgust predominant dulce, caracterizat de note fructate.

Garnacha: îmbogățit cu alcool. Culoare portocalie, cu nuanțe deschise. Miros complex, note de citrice. Tăria alcoolică 
dobândită minimă: 15,5 % din volum.

Vimblanc: obținut din struguri supramaturați din soiul Pansal.

Vin dulce natural: must cu un conținut ridicat de zaharuri, mai mare de 272 g/l, parțial fermentat. Limpede. Nuanțe 
diferite. Complex și echilibrat.

— Conținut maxim de dioxid de sulf: 150 mg/l în cazul în care conținutul de zaharuri este mai mic de 5 g/l 
și 200 mg/l dacă acesta este de minimum 5 g/l.

— În ceea ce privește valorile-limită neindicate, acestea trebuie să respecte legislația în vigoare.

CARACTERISTICILE ANALITICE GENERALE

Tăria alcoolică totală maximă (în % din volum)

—

Tăria alcoolică dobândită minimă (în % din volum)

15
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Aciditatea totală minimă

în miliechivalenți pe litru

Aciditatea volatilă maximă (în miliechivalenți pe litru):

—

Conținutul maxim total de dioxid de sulf (în miligrame pe litru)

—

5. Practici oenologice

5.1. Practicile oenologice esențiale

1. Practică de cultivare

Autoritatea de gestionare a denumirii de origine poate interzice irigarea pe o anumită parcelă în cazul în care 
consideră că aceasta afectează calitatea sau că poate încălca normele.

Recoltarea se efectuează cu cea mai mare grijă; sunt utilizați numai strugurii cu gradul de coacere necesar pentru a 
obține o tărie alcoolică naturală de minimum 10 % în volume pentru vinurile cu DOP și de minimum 12 % în 
volume pentru vinurile licoroase cu DOP.

2. Restricție referitoare la vinificare

Se aplică o presiune adecvată pentru extragerea mustului și pentru separarea acestuia de pielița strugurilor, astfel încât 
să se producă maximum 74 de litri de vin la 100 kilograme de struguri recoltați.

5.2. Randamente maxime

1. Soiuri albe

12 000 de kilograme de struguri pe hectar

2.

88,8 hectolitri pe hectar

3. Soiuri roșii

10 000 de kilograme de struguri pe hectar

4.

74 de hectolitri pe hectar

6. Arealul geografic delimitat

Arealul de producție al vinurilor care beneficiază de DOP „Montsant” este format din parcele viticole situate în 
localitățile sau în zonele geografice enumerate mai jos. Aceste parcele au calitățile necesare pentru producerea unor 
vinuri cu caracteristicile specifice vinurilor protejate de DOP.

Arealul include următoarele comune, în întregime:

La Bisbal de Falset

Cabacés

Capçanes

Cornudella de Montsant

La Figuera

Els Guiamets

Marçà

Margalef
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El Masroig

Pradell de la Teixeta

La Torre de Fontaubella

Ulldemolins

Sunt vizate, parțial, și următoarele localități:

Falset:

zonele 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 23, 26, 27, 28, 29, 30 și 31;

în cadrul zonei 2: parcelele 1-37, 41-70 și 72-91, partea sudică a parcelei 93 (1,631 ha), parcelele 94 și 95, o parte din 
parcela 102 (2,5052 ha), parcelele 125 și 127, parcelele 132-135 și 137-145, parcela 148, precum și 
parcelele 151-153;

în cadrul zonei 3: partea sudică a parcelei 47 (2,1549 ha), parcelele 48 și 49, partea sudică a parcelei 50 (1,419 ha), 
partea sudică a parcelei 52 (1,7365 ha), partea sudică a parcelei 53 (1,2894 ha) și parcela 64;

în cadrul zonei 19: partea sudică a parcelei 28 (1,0809 ha), partea sudică a parcelei 29 (12,2046 ha), parcelele 30-36, 
38-46 și 48-58;

în cadrul zonei 20: parcelele 1-17 și 23-26, partea sudică a parcelei 27 (2,45 ha), partea sudică a parcelei 28 
(1,4096 ha), parcelele 29, 30, 32 și 33, parcelele 59-64, partea sudică a parcelei 65 (0,5789 ha), precum și 
parcelele 66, 68, 72, 73, 74, 79 și 80;

în cadrul zonei 22: parcelele 1-24 și parcela 41;

în cadrul zonei 24: parcelele 1-8, parcela 10, parcelele 31-35, parcela 37, parcelele 49-52, parcelele 54 și 55, precum 
și parcelele 57-60.

El Molar:

zonele 1, 2 și 3, precum și zonele 11-16;

în cadrul zonei 4: parcelele 1-7, partea vestică a parcelei 8 (0,5515 ha), parcelele 15-17, parcelele 34, 35, 41, 43, 47, 
48, 56, 58, 61, 64, 66 și 67, precum și parcelele 69-71;

în cadrul zonei 8: parcelele 3-18 și 20-28, precum și parcelele 199, 200 și 202;

în cadrul zonei 9: parcela 1, parcelele 27-32, 35-37 și 47-55;

în cadrul zonei 10: parcelele 1-7, 9-12, 29-34, 45-47 și 66-71, precum și parcela 73.

Garcia:

în cadrul zonei 3: parcela 66;

în cadrul zonei 6: parcelele 101 și 105, precum și parcelele 111-113;

zonele 7, 8, 9, 10 și 11;

în cadrul zonei 12: parcelele 1-13 și 17-38, precum și parcelele 45, 133 și 134;

în cadrul zonei 13: parcelele 70-102, parcelele 104-111, parcelele 220-226 și 228-234, precum și parcelele 314 
și 315;

în cadrul zonei 15: parcela 3;

în cadrul zonei 22: parcela 65;

în cadrul zonei 23: parcelele 26-43 și 60-68, parcela 70, parcelele 72-78, precum și parcelele 80, 81, 83, 84, 86, 87 
și 88.

Mora la Nova:

în cadrul zonei 4: parcelele 69, 70, 113 și 120;

zona 5;

în cadrul zonei 6: parcelele 3-15, 20-27 și 30-54, parcelele 56, 57, 58 și 59, precum și parcelele 61-73;

în cadrul zonei 7: parcelele 8, 9, 10, 14, 16 și 24, parcelele 30-46, parcelele 48, 49, 50 și 56, precum și 
parcelele 59-66;
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în cadrul zonei 8: parcelele 76-89 și 91-97, precum și parcelele 99, 100, 101, 102, 105 și 106;

în cadrul zonei 9: parcelele 38-48, precum și parcelele 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 73 și 74;

în cadrul zonei 10: parcela 8;

în cadrul zonei 13: parcela 99.

Tivissa:

zonele 2 și 4, precum și zonele 6-12 și 21-23;

în cadrul zonei 17: parcelele 238-251, precum și parcelele 253 și 254;

în cadrul zonei 24: parcela 29.

7. Soiurile principale de struguri de vin

CABERNET SAUVIGNON

GARNACHA BLANCA

GARNACHA TINTA

MAZUELA - CARIÑENA

MAZUELA - SAMSÓ

8. Descrierea vinului sau a vinurilor

8.1. Vin alb

Vinurile albe sunt produse aproape exclusiv din cele două soiuri tradiționale din areal: Garnacha blanca și Macabeo. În 
timp ce din soiul Macabeo se produc vinuri mai fine, din Garnacha blanca se obțin vinuri mai corpolente, cu taninuri 
pronunțate, acest soi fiind foarte potrivit pentru producția de vinuri crianza sau pentru fermentarea în butoaie de 
stejar, în pofida tendinței lui naturale spre oxidare. Celelalte soiuri albe (Chardonnay, Pansal, Moscatel de grano 
menudo, Parellada și Picapoll blanco) îmbunătățesc amestecul final.

8.2. Vin roșu și roze

Soiurile Mazuela (Samsó) și Garnacha tinta sunt cultivate în întregul areal al DOP. Din aceste soiuri se obțin vinuri 
corpolente, cu potențial bun de învechire, în special dacă randamentul viței-de-vie este controlat și dacă vinificarea 
este efectuată în mod corespunzător. Soiul Ull de Llebre este predominant în zona sudică, mai caldă. Celelalte soiuri 
roșii (Cabernet sauvignon, Garnacha peluda, Merlot, Monastrell, Picapoll tinto, Syrah) sunt mult mai puțin răspândite, 
dar se adaptează în plantațiile viticole din cadrul DOP. Din aceste soiuri se obțin vinuri de calitate, echilibrate, 
aromatice și corpolente, diferitele amestecuri având caracterul lor distinctiv.

8.3. Vin licoros

Producția de vinuri licoroase este o tradiție adânc înrădăcinată în nordul provinciei Tarragona, iar DOP „Montsant” nu 
face excepție. În trecut, când cramele erau familiale, în cadrul lor se puteau găsi în mod obișnuit un butoi de vin rancio 
și un butoi de vin dulce. Deși între timp producția de vinuri licoroase tradiționale a fost sistematizată, ea nu și-a 
pierdut ponderea (limitată) în cadrul activităților de producție.

9. Alte condițiile esențiale (ambalarea, etichetarea, alte cerințe)

Cadrul juridic:

Legislația națională

Tip de condiție suplimentară:

Ambalarea în arealul geografic delimitat
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Descrierea condiției:

Ambalarea trebuie efectuată în unitățile de îmbuteliere înregistrate. Scopul este de a garanta originea și calitatea 
intrinsecă a vinurilor prin evitarea transportului în vrac în afara arealului de producție. În cazul în care vinurile nu 
sunt transportate în anumite condiții, stabilite în urma unei evaluări individuale care ia în considerare circumstanțele 
specifice fiecărui caz în parte, vinurile pot fi supuse unor condiții de mediu inadecvate, care le-ar putea afecta 
caracteristicile organoleptice.

Cadrul juridic:

Legislația națională

Tip de condiție suplimentară:

Dispoziții suplimentare privind etichetarea

Descrierea condiției:

Literele mențiunii „Montsant” au o înălțime cuprinsă între 3 și 6 mm, în timp ce înălțimea literelor mențiunii 
„Denominación de Origen” reprezintă jumătate.

Link către caietul de sarcini

http://incavi.gencat.cat/web/.content/03-denominacions-origen/documents/plecs/montsant/fitxers-binaris/DOP-Montsant- 
Pliego-Maig-20-1.pdf
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Publicarea unei comunicări privind aprobarea unei modificări standard a caietului de sarcini al unei 
denumiri din sectorul vitivinicol, menționată la articolul 17 alineatele (2) și (3) din Regulamentul 

delegat (UE) 2019/33 al Comisiei 

(2022/C 75/06)

Prezenta comunicare este publicată în conformitate cu articolul 17 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al 
Comisiei (1).

COMUNICARE PRIVIND APROBAREA UNEI MODIFICĂRI STANDARD

„Grignolino del Monferrato Casalese”

PDO-IT-A1187-AM02

Data comunicării: 22 noiembrie 2021

DESCRIEREA ȘI MOTIVELE MODIFICĂRII APROBATE

1. Adăugarea mențiunilor Riserva, Vigna și Riserva Vigna

Descriere

La tipul deja prezent, „Grignolino del Monferrato Casalese” Rosso, se adaugă mențiunile „Riserva”, „Vigna” și „Riserva 
Vigna”.

Motive

Mențiunea „Riserva” este introdusă pentru a-i reda acestei denumiri de origine prestigiul inițial, imaginea unui produs 
excelent, fiind astfel reconstituită proeminența versiunii „rafinată și matură”. În plus, analizele evidențiază bogăția 
structurii și potențialul de învechire al acestui tip de vin.

Părțile vizate de modificare: toate articolele din caietul de sarcini al produsului; punctele referitoare la „Descrierea 
vinurilor”, „Producții maxime” și „Legătura cu arealul geografic” din documentul unic.

2. Modificarea bazei ampelografice

Descriere

Cuvintele „Grignolino minimum 90 % și Freisa maximum 10 %” sunt înlocuite cu cuvintele „Grignolino minimum 
95 % și Freisa și Barbera, separat sau împreună, maximum 5 %”.

Motive

De mai mulți ani, s-a consolidat practica realizării de plantații cu un singur soi. Grignolino nu face excepție de la 
această tendință, aproape toate plantațiile fiind constituite din acest soi în proporție de 100 %. Totuși, s-a constatat că, 
dată fiind incidența unor boli precum apoplexia viței-de-vie (esca) și flavescența aurie, care determină moartea unui 
anumit număr de plante de viță-de-vie în fiecare an, plantațiile de viță-de-vie conțin și plante din soiurile Barbera 
și/sau Freisa, în procentaje mici, de maximum 5 % în total, deoarece pot concura mai bine cu plantele adulte și, mai 
ales, pentru că sunt potrivite pentru vinificarea împreună cu strugurii Grignolino.

Părțile vizate de modificare: articolul 2 din caietul de sarcini al produsului; punctul referitor la „Legătura cu arealul 
geografic” din documentul unic.

3. Modificarea arealului de producție

Descriere

Arealul de producție se extinde puțin, în urma includerii comunei Cuccaro Monferrato într-o nouă comună, cu un nou 
nume, Lu e Cuccaro Monferrato.

(1) JO L 9, 11.1.2019, p. 2.
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Motive

Din 1 februarie 2019, comunele Lu și Cuccaro Monferrato au fuzionat într-o singură comună, numită Lu e Cuccaro 
Monferrato.

Nu par a exista motive întemeiate pentru care comuna Lu Monferrato, aflată la limita de sud-est a arealului, nu a fost 
inclusă în arealul de producție al DOC la momentul înregistrării acesteia (1974), dat fiind că teritoriul nu doar este 
adiacent, ci și prezintă caracteristici omogene cu restul arealului, din toate punctele de vedere: geomorfologic, 
litologic și climatic. Producția de struguri și de vinuri Grignolino în comuna Lu Monferrato este tradițională și 
dovedită din plin de date istorice. Așadar, dată fiind noua denumire a comunei, s-a decis corectarea omisiunii din 
caietul de sarcini precedent. Este vorba, oricum, despre un mic teritoriu cu caracteristici pedologice similare celor ale 
arealului de producție.

Părțile vizate de modificare: articolul 3 din caietul de sarcini al produsului; punctul referitor la „Arealul geografic 
delimitat” din documentul unic.

4. Revizuirea și respectarea producției și a tăriei alcoolice naturale minime în volume

Descriere

Au fost revizuite producția și tăria alcoolică naturală minimă în volume aferente tipului Grignolino del Monferrato 
Casalese.

Motive

Aceste modificări au fost considerate necesare, având în vedere datele privind producția și cele rezultate din analizarea 
produselor din ultimii 5 ani, precum și schimbările climatice, care determină creșterea naturală a conținutului de 
zaharuri. Și producția de struguri per hectar este considerabil de redusă, iar combinația dintre producția la hectar și 
randamentul la prelucrare face ca Grignolino del Monferrato Casalese să aibă o rentabilitate de 4 500 de litri de vin 
per hectar, care nu doar este cea mai redusă în absolut din Piemonte, ci nu corespunde cu producția reală. Având în 
vedere că terenurile arealului Monferrato Casalese sunt rar supuse stresului hidric, datorită conținutului mai mare de 
lut și argilă, producția per hectar și randamentul struguri-vin nu pot fi, desigur, mai mici decât valorile propuse în 
modificarea caietului de sarcini, deci se propune o ajustare.

Părțile vizate de modificare: articolul 4 din caietul de sarcini al produsului; punctul referitor la „Practici vitivinicole - 
Producții maxime” din documentul unic.

5. Norme privind viticultura și vinificarea

Descriere

Au fost specificate mai detaliat condițiile de cultivare pe plantațiile de viță-de-vie (terenuri, așezare, expunere, densitate 
de plantare, forme de conducere și metode de tăiere).

Motive

A fost revizuită structura tuturor articolelor, în scopul adaptării ei la cea adoptată pentru întocmirea caietelor de 
sarcini nou concepute. Nu a fost modificat nimic din ceea ce a fost deja inclus în redactarea inițială. De asemenea, 
normele referitoare la vinificare au fost specificate pentru noile tipuri, cele existente fiind mai bine structurate.

Părțile vizate de modificare: articolele 4 și 5 din caietul de sarcini al produsului.

6. Extinderea arealului de vinificare, elaborare și învechire

Descriere

Arealul de vinificare, elaborare și învechire se extinde la următoarele comune din provincia Asti: Viarigi, Montemagno, 
Casorzo, Grazzano Badoglio, Moncalvo, Penango, Calliano, Tonco, Scandeluzza, Montiglio Monferrato și Robella 
d’Asti.
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Motive

Teritoriul numit Basso Monferrato este constituit din partea de nord a actualelor provincii Alessandria și Asti și poate 
fi considerat un teritoriu omogen. Mai de mult, provincia Alessandria cuprindea mare parte a comunelor aflate la 
nord de Asti, până când, în 1935, un decret regal a instituit provincia Asti (și în prezent, dioceza Casale Monferrato 
cuprinde acea parte a zonei Asti care face parte din Basso Monferrato). De fapt, o zonă omogenă a fost împărțită în 
două de o graniță administrativă. Din această cauză, societăți cu sediul operațional în comunele din provincia Asti 
aveau plantații de viță-de-vie în provincia Alessandria sau viceversa, fiind obligate, efectiv, să utilizeze denumirile 
corespunzătoare. Prin această modificare se dorește includerea unor comune din provincia Asti în arealul de 
vinificare, redându-se societăților aflate dincolo de granița provinciei Alessandria posibilitatea de a vinifica strugurii 
produși în arealul de producție.

Părțile vizate de modificare: articolul 5 din caietul de sarcini al produsului; punctul referitor la „Alte condiții” din 
documentul unic.

7. Modificarea caracteristicilor la comercializare ale tipului „Grignolino del Monferrato Casalese”

Descriere

Sunt modificate caracteristicile la comercializare ale tipului „Grignolino del Monferrato Casalese” și sunt introduși 
descriptori pentru noile tipuri „Riserva” și „Vigna”.

Motive

Analizele efectuate asupra vinurilor din ultimii 5 ani au evidențiat necesitatea modificării parametrilor pentru 
comercializare și, mai exact, necesitatea majorării tăriei alcoolice totale minime în volume de la 11 la 12 % vol. și a 
reducerii acidității totale minime de la 5,5 la 4,5 g/l. În cazul tipurilor „Riserva” și „Vigna”, unii parametri sunt mai 
restrictivi.

Părțile vizate de modificare: articolul 6 din caietul de sarcini al produsului; punctul referitor la „Descrierea vinurilor” 
din documentul unic.

8. Ambalarea și etichetarea

Descriere

Au fost prevăzute unele dispoziții referitoare la etichetare și au fost introduse metode de ambalare și sisteme de 
închidere.

Motive

Din versiunea precedentă a caietului de sarcini al produsului lipsea articolul referitor la ambalare, acesta fiind 
structurat și introdus prin prezenta modificare.

Părțile vizate de modificare: articolul 7 din caietul de sarcini al produsului.

9. Legătura cu mediul

Descriere

Este actualizat articolul referitor la legătura cu mediul.

Motive

Pe baza modificărilor introduse, este adaptat un alineat.

Părțile vizate de modificare: articolul 8 din caietul de sarcini al produsului; punctul referitor la „Legătura cu mediul” 
din documentul unic.

10. Este actualizat articolul referitor la organismul de control

Descriere

Este actualizat articolul referitor la organismul de control

Motive

Este vorba despre o adaptare a unor referiri la legislație.

Părțile vizate de modificare: articolul 10 din caietul de sarcini al produsului.
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DOCUMENT UNIC

1. Denumirea produsului

Grignolino del Monferrato Casalese

2. Tipul indicației geografice

DOP - Denumire de origine protejată

3. Categoriile de produse vitivinicole

1. Vin

4. Descrierea vinului (vinurilor)

1. Grignolino del Monferrato Casalese

SCURTĂ DESCRIERE TEXTUALĂ

Vinul „Grignolino del Monferrato Casalese” este un vin roșu obținut prin vinificarea strugurilor Grignolino, soi 
autohton din arealul Monferrato Casalese, unde găsește habitatul ideal pentru exprimarea caracteristicilor sale. Este 
vorba despre un vin de culoare roșu-rubin mai mult sau mai puțin intens, cu tendință spre portocaliu. Mirosul este 
delicat, iar gustul este sec, ușor taninos, amărui în mod plăcut. Acest vin prezintă un gust rezidual caracteristic.

Tăria alcoolică totală minimă în volume: 12 % vol.

Limita minimă a extractului fără zahăr: 18,00 g/l.

Parametrii analitici care nu sunt indicați în tabelul de mai jos respectă limitele prevăzute de legislația națională și de 
legislația UE.

Caracteristici analitice generale

Tăria alcoolică totală maximă (% în volume)

Tăria alcoolică dobândită minimă (% în volume)

Aciditatea totală minimă 4,5 grame per litru, exprimată în acid tartric

Aciditatea volatilă maximă (în miliechivalenți per litru):

Conținutul total maxim de dioxid de sulf (în miligrame per litru)

2. Grignolino del Monferrato Casalese Riserva

SCURTĂ DESCRIERE TEXTUALĂ

Este vorba despre un vin de culoare roșu-rubiniu-grena, cu tendință spre portocaliu. Mirosul său caracteristic și delicat 
prezintă note de mirodenii. Pe palat, gustul este sec, ușor taninos, amărui în mod plăcut. Acest vin prezintă un gust 
rezidual caracteristic.

Tăria alcoolică totală minimă în volume: 12,50 % vol.

Limita minimă a extractului fără zahăr: 22,00 g/l.

Parametrii analitici care nu sunt indicați în tabelul de mai jos respectă limitele prevăzute de legislația națională și de 
legislația UE.
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Caracteristici analitice generale

Tăria alcoolică totală maximă (% în volume)

Tăria alcoolică dobândită minimă (% în volume)

Aciditatea totală minimă 4,5 grame per litru, exprimată în acid tartric

Aciditatea volatilă maximă (în miliechivalenți per litru):

Conținutul total maxim de dioxid de sulf (în miligrame per litru)

5. Practici vitivinicole

5.1. Practici oenologice specifice

—

5.2. Producții maxime:

1. Grignolino del Monferrato Casalese

8 000 kg de struguri per hectar

6. Arealul geografic delimitat

Strugurii care pot fi destinați producției de vinuri cu DOP „Grignolino del Monferrato Casalese” trebuie să fie produși 
în arealul de producție constituit din următoarele teritorii comunale din provincia Alessandria:

Alfiano Natta, Altavilla Monferrato, Camagna Monferrato, Camino, Casale Monferrato (cu excepția părții de pe malul 
stâng al fluviului Pad), Castelletto Merli, Cella Monte, Cereseto, Cerrina Monferrato, Coniolo (cu excepția părții de pe 
malul stâng al fluviului Pad), Conzano, Frassinello Monferrato, Gabiano, Lu e Cuccaro Monferrato, Mombello 
Monferrato, Moncestino, Murisengo, Odalengo Grande, Odalengo Piccolo, Olivola, Ottiglio, Ozzano Monferrato, 
Pontestura, Ponzano Monferrato, Rosignano Monferrato, Sala Monferrato, San Giorgio Monferrato, Serralunga di 
Crea, Solonghello, Terruggia, Treville, Vignale Monferrato, Villadeati, Villamiroglio.

7. Soiul (soiurile) principal(e) de struguri de vin

Barbera N.

Freisa N.

Grignolino N.

8. Descrierea legăturii (legăturilor)

8.1. DOC Grignolino del Monferrato Casalese

Teritoriul numit Monferrato Casalese sau Basso Monferrato este un sistem colinar cu altitudini de 120-350 m 
deasupra nivelului mării, în care este produs vinul cu această denumire de origine. Alpii și marea (care se află la 
aproximativ 130, respectiv 90, km distanță) influențează clima din Monferrato, făcând-o optimă pentru planta de 
viță-de-vie. Terenurile din Monferrato și roca de sub ele, care le-a dat naștere, derivă din sedimente marine mai mult 
sau mai puțin profunde. Pe lângă Grignolino, baza ampelografică prevede posibilitatea adăugării de struguri Freisa 
și/sau Barbera în proporție de până la 5 %.

De această matrice calcaroasă, alcalină, destul de săracă în nutrienți, se leagă caracteristicile solurilor și deci ale vinului 
cu această denumire, bogat în note fructate, care se obțin grație acestui teritoriu („terroir”) deosebit.
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8.2. DOC Grignolino del Monferrato Casalese Riserva

Teritoriul numit Monferrato Casalese sau Basso Monferrato este un sistem colinar cu altitudini de 120-350 m 
deasupra nivelului mării, în care este produs vinul cu această denumire de origine. Alpii și marea (care se află la 
aproximativ 130, respectiv 90, km distanță) influențează clima din Monferrato, făcând-o optimă pentru planta de 
viță-de-vie. Pe lângă Grignolino, baza ampelografică prevede posibilitatea adăugării de struguri Freisa și/sau Barbera 
în proporție de până la 5 %. Grignolino poate fi definit drept soiul autohton prin excelență din Monferrato. 
Documente care datează din 1248 atestă prezența și importanța acestui soi în zonă. În secolele trecute, cele mai bune 
poziții și terenurile cele mai potrivite au fost întotdeauna alese de viticultorii din Monferrato pentru plantațiile de viță- 
de-vie cu soiul Grignolino.

De această matrice calcaroasă și alcalină, destul de săracă în nutrienți, a terenurilor din Monferrato se leagă 
caracteristicile solurilor și deci ale vinului cu această denumire. În cazul vinului cu mențiunea „Riserva” sunt 
evidențiate, prin învechire, notele fructate care caracterizează acest „terroir” deosebit.

Până în anii ’70, producțiile cu această denumire de origine erau obținute din soiul Grignolino, vinul fiind învechit 
timp de aproximativ patru ani și destinat unei clientele fidele de consumatori rafinați. Doar ulterior, în scopul 
adaptării la exigențele pieței, a fost lansată producția unor vinuri mai tinere și mai proaspete. Acum, grație tipului 
„Riserva”, se reia legătura cu producția tradițională și se revine la posibilitățile de evidențiere a caracteristicilor 
organoleptice care se îmbunătățesc doar prin învechire.

9. Alte condiții esențiale (ambalarea, etichetarea, alte cerințe)

Derogare privind producerea în arealul geografic delimitat

Cadrul juridic:

Legislația UE

Tipul condiției suplimentare:

Derogare privind producerea în arealul geografic delimitat

Descrierea condiției:

Operațiunile de vinificare, elaborare și învechire a vinurilor cu DOP „Grignolino del Monferrato Casalese” trebuie să se 
desfășoare pe teritoriul administrativ al comunelor din arealul geografic delimitat. Totuși, este permisă desfășurarea 
acestor operațiuni pe întregul teritoriu al provinciei Alessandria și în comunele Viarigi, Montemagno, Casorzo, 
Grazzano Badoglio, Moncalvo, Penango, Calliano, Tonco, Montiglio Monferrato și Robella d’Asti din provincia Asti.

Link către caietul de sarcini al produsului

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/17388
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